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II. Ob30PbI

A.T. BOAXOBCKAS

OCOBEHHOCTH BOCIIPHUATHUA
ANYHOCTH U TBOPYECTBA ITYILIKHUHA
B 1840-1880-¢ 'O ZIbl B UCITAHHUH

Hcroputo ucnanossprunoro [lymkuna npunaro orcuurbisaTh
c 1847 r., xoraa B Barencuu B mypnare «El Fenix» Bbuuea nepesoa
nosectu «Meteab» («El turbién de nieve»). B mocaeayromue 30 rer
HMEHHO 3Ta MOBECTb OKasaAach cambiM uszaBaembiM B Mcmanuu npo-
usBesenveM | [ymkuna.! [TepeBoz 6bin caeran ¢ (paHIy3cKoOro Asbika
1 ony6AnkoBaH aHouumuo.? [ To sTomy nepesozy ouenb cA0xHO CyaUTH
06 06pa3HO-CTHAMCTHYECKHX ZIOCTOMHCTBAX TEKCTA PYCCKOTO ITHCATEAS.
Ho, no Bceit BuauMocTH, npuBAEKaTEABHBIM ZASl HCTIAHOSIBBIYHOTO YH-
TaTeAs] OKa3aAMChb CaMHM POMAHTHKO-CEHTHMEHTAAMCTCKHE COCTaBASIO-
IIHE CIOXKETA, «OTOAEHHBIA» (PAOYABHBIH KOCTSIK IMOBECTH — MOTHBbI
AIOOBH, CyaAbOBI, CTHXUH, [JOATa, CMEPTH. Ba;KHy}o POAb, TOKaAYH,
MOT CbITpaTh U OPEOA HOPAUYECKOTO 3K30THU3Ma, comyTcTBytomui «Me-
TEAH».

Caeayet umetnb B Buzy, uro 1840-e rr. aaa Mcnanun — ato Bpems
MHTEHCHBHOTO Pa3BUTHsl POMAHTU3Ma, TPO/IOAKAIOIIErocs: BITUThIBAHHs

! [ToBecTb BBIXOZMAA B PAaBAMYHBIX IEPMOJMYECKMX M3JAHMAX, a UMeHHO: La
Revista Hispanoamericana. Madrid, 1848; El Museo Universal. Madrid, 1863; La
Revista de Santiago. Chile, 1850 (cm.: Schanzer G. O. Las primeras traducciones
de literatura rusa en Espaﬁa y en America // Actas del Tercer congreso de hispanis-

tas. Meéxico, 1970. URL: http://cvc.cervantes.es/literatura/aih /pdf /03 /
ath_ 03 1 089.pdf, P. 816—817; Monforte R. Las ediciones periodicas como factor
clave en la difusién de la literatura rusa durante la segunda mitad del siglo XIX // Tra-
duccidn y cultura. Berlin; Bern; Bruxelles, 2010. P. 309).

2 Schanzer G. O. Las primeras traducciones de literatura rusa en Espaiia y en

America. P. 816.
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ombiTa pomMaHTH4ecKoH AutepaTypbl Anraum, Mpanuu u [epmanumu.
Mcnanckue poMaHTHKH 3a4acTyio OKasbIBAAHCb MO/l BAMSIHHEM CaMbIX
PA3AMYHBIX HHOSI3bIMHBIX TEHEHIIMH, IPH STOM OHH Yallle BCEro OTKPbITO
yKasblBaAM Ha MCTOYHUK 3aumcTBoBanus. OzHaKo ormopa Ha HHOKYAb-
TypHBIH OMbIT 0CO6bIM 06Pa30M COOTHOCHTCSI C SIDKOM HAllMOHAABHOH
OKPAIIEHHOCTbIO HCMAHCKOTO POMAHTU3MA, HAIPSKEHHbIM HOBbIM OT-
KPbITHEM U Tepe:KMBaHMEM TPAZHIIMH, TOCTOSHHbIM IepeOCMbICAEHHEM
HapOAHbIX CrOzKkeTOB. Fllle ozHa XxapakTepHas yepTa — CrielU(pHIeCKUH
HCTOPHM3M, OPHUEHTHUPOBAHHbIH Ha 3aMMCTBOBAHMSI M3 CpPEAHEBEKOBbIX
XPOHMK, HO N0ZIpa3yMeBaBIIUH Z0CTaTOYHO CBOOO/IHYIO HHTEPIIPETALIMIO
ucTopuueckux cobbrruil. [ [pu aToM HcnaHckux poMaHTHKOB BAOXHOBAS -
10T u uzeannt | [pocsernenus, B 0co6eHHOCTH 1IeHHBIMHM OCTAIOTCS H/leH
Heo6X0ZMMOCTH PasyMHOM OpraHU3alMH O6INECTBAa M AHYHOH KepTBbI
B [IOAb3Y Bceobiero 6aara.’

HMmenno B atom kontexcre A. C. [ Iymkun cranosurcs cambiv me-
PEBOIMMBIM PYCCKUM aBTOPOM H OCTaeTcsl TakoBbiM BIAOTb 10 1870-x rr.
B 1854 r. B :ypuanre «La Ilustracién. Periddico Universal» my6aukyer-
cs1 nepesog «Boictperar, B 1855 1. B :ypuare «El correo de Ultramar»
BbiieA nepeBo «Kamuranckoi gouku»,* B 1865 r. B :xypuare «El Di-
ario de Barcelona» 6biau omy6ankoBaHbI paMaTHIECKHE POU3BECHUS
[ Tymxuna — «bopuc Toaynos», «Ckymoii ppmapb», «Monapt 1 Carb-
epu», «Pycarka».’ Bametum cpasy, 4To Bce STH MepeBOJbI CYILECTBYIOT
BHE /IOKYMEHTaAbHO 3a(PUKCHPOBAHHOTO PEIIENTHBHOTO KOHTEKCTa: He-
CMOTPSI Ha TIOBTOPHbIE TOSIBAEHHUSI B T1€4aTH, He OGHAPYKEHO HH OZHOTO
CBH/IETEABCTBA O YnuTaeMocTH TekcTos | [ymkuna, HU ogHOrO YMTaTEAD-

? Tloapo6buee cm.: Tepmepsan H. A. Vcnanckuii pomantusm: O6mas xapakre-
puctuka // Mcropus scemuproii aureparypor: B 8 . M., 1989. T. 6. C. 229—-233.
[pumeuaTernno, 4To B Mpoleccax CTAHOBAEHHsI PYCCKOTO POMAaHTH3Ma COBPEMEHHbIE
HCITAaHCKHE HCCAEJOBATEAH BHJAT CXOXKYIO KapTHHY. AKIeHTHpyeTCs BHHMaHMe Ha
HHTEHCHBHDBIX BHEITHHX BAHSHHSX, B OCOOEHHOCTH (DPAHIIY3CKHX, KOHIIEHTPAIMH Ha
HaLIMOHAABHOH HCTOPUYECKOHM M HapoAHOH Tpaauimsax. «Pycckuil pomanTHsM, —
otmeuara A. Kapaona Cyancec, anpexrop Haumonaabroro Myses smoxu pomantisma
B Maapuze, — pesyAbTaT pasAMYHbIX BAMSHHMH: OTYETAMBO BbIZEASIOIIETrocs (paH-
IIy3CKOr0, He MeHee Ba:KHOTO MTAAbSIHCKOro M HeMmelLikoro. HecmoTpsi Ha oueBHzHOE
qy:Ke3eMHOe BAHsHME, IIPUMepbl KOTOPOTO TIpeZCTaBACHbI Ha BbICTAaBKE, PYCCKHH Ha-
POZ M KYABTYpa IPEJCTaBASIOT CO60H MOTYILECTBEHHYIO CHUAY, KOTOpasi CTAHOBHTCS
rAaBHOH. JTO HOBOE BHEHHE MHPA, OCHOBAaHHOE Ha CBO6OZE U MAKCHMAAbHOM IPO-
6y2K/I€HUH AMYHOCTH, Teposi, HECOMHEHHO, YXOZUT CBOMMH KOPHSAMM M B MPOIIAOE Ha-
pozaa ¢ npucymum emy narpuorusmom» (Kapgoma Cyancec A. I1renennbie ceetom:
Pyccxas xxusonmcn nepsoit noaounbl XIX Bexa // El romanticismo ruso de la época
de Pushkin. Madrid, 2011. P. 169).

* Cm.: Monforte R. Las ediciones periodicas como factor clave en la difusién de
la literatura rusa durante la segunda mitad del siglo XIX. P. 309.

> Cwm.: Ibid. P. 309—310.
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CKOTO MAH KPUTHYECKOTO OTKAMKa Ha «VleTeAb» M pyrue TekcTbl, my6-
AMKyeMble B HCTaHOSI3bIYHbIX ePHOMIECKUX H3/IaHHSAX.

Ho ¢ apyroii cToponbl, ussecTHo, uTO cpeaM MepBbIX HCMAHCKUX
yurarereit [ lymkuna, ocraBuBmmx oT3biB, 6bpiA Xyan Barepa,® aBTop
M3BECTHBIX M CTaBUIMX BecbMa romyaspubivu B Mcnanuu «[lucem us
Poccuny». O6 3THx MucbMax, M3HaYaAbHO MpeHASHAYEHHbIX AAS Meva-
TH, COXPaHHUAHCD CBH/IETEABCTBA MaTePH H CECTPbI aBTOPa, OTMEYaBIIIHX,
YTO MX «IleperieyaThIBalOT BCE ra3eThbl, BIAOTb 40 peKAaMHo#».” B oz-
nom us mucem (ot 5 gespars 1857 r.) Barepa mogeanacs cBoum mue-
HHeM o pycckoil autepatype u o [ lymkune: «O6 ocTarbubIx pycckux
TMHCaTeAsIX, IPEBHUX H COBPEMEHHbIX, M O TEeCHAX W HapOJHbIX Gaira-
JZlaX, KOTOpPbIe CO3/IaHbl 371eCh H COOTBETCTBYIOT HAllIAM poMaHcaM, 51 6y -
Zly TOBOPHUTb, KOIZIa BbIydy SI3bIK, CO 3HaHHMeM JeAa. A ceffyac s1 mory
C YBEpPeHHOCTbIO TOBOPUTb TOAbKO O I lymkune u o Aepmontose. Bo-
JIeHINTeAT TaK XOPOIIO MepeBeA HX CTHXaMH Ha HeMEIKHH, YTO YHTaelllb
HX Kak 11o-pyccki».® [ Ipumeuateabno, uto Barepa unraer pycckue tex-
CTbI OTHIOZIb HE Ha UCTIAHCKOM fA3bIKe: Ha Ha4aAbHOM 3Tarle PacrpoCcTpa-
nenue ussectHocTH | [ymkuna B Mcnanuu B npunnune we saBucur Ha-
TIPSIMYIO OT MePEBO/IOB €ro MPOU3BEACHHH Ha CTIAHCKUH S3bIK.

Uro :ke kacaeTcst 0CHOBHOTO HCTOUHHKA cBezenui o [ [ymkune B Hc-
TaHMH, TO CHaYaAa 3To O6bIAM Tleproauyeckue uszanus. | [puuem 2xypua-
ABI M Ta3eThbl CTAAH KaHAAOM TPAHCAAIMH Kak TekcToB | lymkuma, Tak
M KPUTHYECKUX MHeHuil o HeM. | lepeBozuble 0630pbI pycckoi AuTepa-
Typbl TosIBAsIAMCD B ucranckoil npecce ¢ 1840-x rr., oanako opuru-
HaAbHbIE KPUTHYECKHME OT3bIBbI, HAIHCAHHble MCIIAHCKMMH aBTOPaMH,
BosuukaioT Toabko B 1870-e rr. Cpeau TekcToB, MOCBAIIEHHBIX pycC-
CKOHl AHTepaType, I/le OCHOBHOE BHHMaHHe yaeasercs: urype I [ymxu-

¢ Xyau Barepa-u-Arvkara-larssano (Valera y Alcald-Galiano; 1824—1905) —
UCIAHCKMA AMIIAOMAT U IHCaTeAb, aBTop poMaHoB «I lemura Xumenec» (1874), «Ha-
arosuu goktopa Maycruno» (1875) u ap. ITocre Boso6HOBAEHMS AUIAOMATHYECKHX
oTHomenui mexay Poccuedi u Mcnanueii B 1856 r. cayxuna cekperapem Upessbruaii-
Horo nocoabcta B Cankr-I Terep6ypre.

” Cwm.: Bazno B. E. Poccus u Mcnanus: O6ias rpanuua / PAH. Mu-1 pyc.
aut-pot ([ Tymkunckuin om). CIT6., 2006. C. 320.

8 Basepa X. I'Tucoma us Poccun. CIT6., 2001. C. 154. Mpugpux Boaenmrear
(Bodenstedt; 1819—1892) — uemeuxuit nucarean, nepesoguuk u noar. C 1840 no
1846 r. 2xur B Poccun, usyuan pycckuit I3bIK H CAABAHCKYIO AuTepaTypy. Ha Moment
HaIHCaHHs YKa3aHHOTO ITHCbMa BBIIIAO TPH TOMa NpousBeaenui | lymkuna B nepesoze

Boaenmreara: Puschkin A. S. Dramatische Werke / Deutsch von F. Bodenstedt.
Berlin, 1855; Puschkin A. S. Eugen Onégin: Roman in Versen [1854] / Deutsch von
F. Bodenstedt. Berlin, 1854; Puschkin A. S. Gedichte / Deutsch von F. Bodenstedt.
Berlin, 1854. MozHo0 npeanorouThb, 4ToO B MMCbMe pedb HJET O KAKOM-TO H3 3THX
HU3JaHUH.

57



Ha, 0cO6bIA HHTepec MpejcTaBAsieT cTaThs IMuAHo Kacrenapa’® «Pyc-
ckuii pomantusM» («El romanticismo ruso» ), ony6aukoBanHas B rasere
«La ilustracién espanola y americana». 3aecp Kacrerap zaer moapo6-
HO€ OIIMCaHHE KU3HHU U TBOPUIECTBA l_lyI_HKI/IHa. OT‘{eT}\I/IBO BbIZEAASA €ro
POAb B PasBUTHU PYCCKOH AuTepaTypbl, Kacrenrap okpy:xaer 6uorpa-
¢uio u tekctol | [ymkuna cyry6o pomantudeckum opeoroM. baarogaps
aBTOpUTETy U BAMsiHHIO KacTerapa umenHo stor ob6pas [ [ymkuna soo-
CAeZCTBHH ZIOTIOAHSACS HOBBIMH HHTepIipeTauusaMM, a umsa | lymkuna
CTaHOBHUTCSI B OZJMH Psi/i C UMEHAMH KPYIIHEHIIINX €BPOIIEUCKUX aBTOPOB-
POMaHTHKOB. «YeAoBeK, OAMIIETBOPSIOIHMH COO0H HCTHHHYIO AMTepa-
TypHyio peBoatonuio B Poccun, ato I lymkun, — mucar Kacrerap. —
PomanTusm, kotopbiii Bo MDpannuu u Mcenanuu npeacrasasa coboit
ocBobozkzenye, B |epMaHuy U3-3a HalIMOHAABHOTO KOHTPACTa, Ha OCHO-
Be KOTOPOTrO (POPMHPYETCS MHTPUra HCTOPUM, CTaA OTCTYIIAEHHEM.
<...> B Poccun pomantHaM HOCHA XapaKTep, CXOZHbBIH C HCIIAHCKUM
u (paniysckuM; B Poccuu cymectBoBaA MPOTECT NPOTHB ‘TepMaHH3H-
POBAHHOTO  ZIBOpa U KpacHOpeuMBeiilee obpalleHHe K ZyXy BpeMeHH
H TIPU3bIB K HACTYMAEHHIO HapoaHo# cBobozpl. | lymkun 6b1a pomanTtu-
koM. Ha sape cBoero pomanTtusma on ne BocreBaa mpupozy, Kak 3To ze-
AaAM 1oaTbi-Kaaccuuuctbl, Jeauab Bo Mpanuun uau Merengec B Mc-
IIaHHUH, OH HE IIeA, KaK XOTE€AH 6bI TOro THPAaHbI, O AMCTBEHHbIX A€CaX
u 6epesax; o CTensAxX, HeOObATHBIX KaK OKeaHbl; O JeBCTBEHHbIX CHETax,
rocepe6peHHbIX CBETOM MOAHOH AyHBI; 0 BOAHaX DaaTumiickoro mops,
6€CIIOKOSIIMX €T0 TAaZlb B JOATHE AeTHHE ZIHU U 3aKOBaHHbIX B AeJSTHbIE
ey B 6eCKOHEYHbIe 3HMHME HOYM; O MOASIPHBIX TOPH30HTAX, 3aAHTHIX
PO30BbIMH KpAacKaMH PacCBETa, 3allOAHUBIIETO CBOMM CHSHHEM 6ecKo-
HEYHOCTb MyCTbIHb H KPUCTAAbHbIX FOp; OH He MeA O MIPHPOJE, KOTopas,
B CBOMX 2KeCTax, CBOEM CHSIHHH M KpacoTe, 6yay4u 6eccTpacTHOH CBUZe-
TEABHHUIIEH CTOABKHX TIPECTYIAEHHH, B 6€3:KaA0CTHOM PAaBHOJYIIHUA
YTOASIAG 2Ka2/ly KPOBbIO MYy4EHHMKOB U HAllOAHSIAA 2KUBHTEABHbBIM BO3.Y -
XOM A€TKHE THPAHOB; OH BOCIIEA HOBbIE UZEH, II€EPEAAB BECb UX BOCTOPI
U CMATEeHHEe, OH BOCIEA JAYX, KOTOPbIH B CMYILEHHM M BOAHEHHH Iepe
6ypsiMH, PBYILIIMH €TO U3HYTPH, BAPYT BOCCTAET, YTOOBI IOCTYIaThCS 10
He6ec Bo ums cipaBegruBoCTH U cBO6ODI, H, Jazke MaB B [IAQ4e OTYasA-
HUA U 60AM, He TPU3HAeT BOAH Dora AMIIMTb ero cO6CTBEHHBIX MPaB.
Bocnetb ayx B camom aone Poccun! [loat zorxen 6bin goporo samnra-

 Amurno Kacreaap-u-Punoab (Castelar y Ripoll; 1832—1899) — ucnanckuit
HCTOPHK, MHcaTeAb, skypHarucT u noautuk. C 1873 mo 1874 r. — npesugenr [ leppoit
pecry6auky. Bbia ocTpbiM kpuTHKOM rocyzapcTBenHoro ycrpoiictsa Poccuu, mocro-
AHHO o6paIasich K PycCKOH TeMe B MapAaMEHTCKHX BbICTYIIAGHMSAX, 3CCe, B KHHre
«Cospemennas Poccusa» (1881).
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TuTh 3a 310. Hekoropbie ucropuku yreepxaator, uro I [ymkuna nepea
CCBIAKOH U36uBaAu posramH. /lpyrue roBopsT, YTO €ro AHMIIb BbICAAAH
M 3aKAIOUHMAH B YZIaA€HHbIH MOHACTbIPb. |aM OH 6bIA MIPeOCTaBAEH caM
cebe. Ctpazanune ogunokoro Tutana, npukosanHoro k ckare Kaskasa,
crano ero ctpazanuem».’ Bo Bzanmoornomenusax [Tymxuna ¢ Huko-
raem | Kacrerap BUAMT MCKAIOUMTEABHO TeaTpairM30BaHHO-TpAre M-
HyIO CTOPOHY, BCTpaMBasi 06pasbl «I103Ta» H «BAACTUTEAS» B Taiepero
H0I06HBIX HCTOPUYECKUX TIepcoHazsell: « [upan 60AbIIe He TIPUKa3biBa-
eT COAZaTaM BbICeYb €ro, OH IPUKa3bIBAaeT MPHABOPHbIM Pa3BPAaTHUTD
ero. MsBectno, 4to Bo Bce BpeMeHa TupaHbl AIOGHAN UMETD TIPH ABOPE
renusi: y Durunmna 6618 Apucrorean; y Asrycra — Bepruauii; y Kap-
Ara V — Japcunaco; y Aogosuka XIV — Moabep; u Huxorait Tozxe
XOTeA, YTOGbI y Hero GbIA CBOH 103T, u Bbibpaa I [ymkuna, koropbii
HPUZAA PYCCKOMY SI3bIKY HEBEPOSITHYIO IAACTHYHOCTb M KOTOPBIH, T10-
AYYHMB COKPOBHILE — HZIEU CBOETO BPEMEHH, NIPUHEC UX B KEPTBY /I€C-
notusmy».!! B o6pase pycckoit croBecHocTH, ocobeHHO e B 06pase
[ Iymxuna, aemokparuueckuii nagoc covetarcs y Kacreaapa c otuetan-
BbIM MEAOZPAaMaTH3MOM M JyXOM ceHcalMoHHocTH. VImenno TakoBa
cratbsi «EBpomnefickue crinetnn» («Murmuraciones europeas» ), omy6au-
xoannasi Kacrerapom B oznoit us raser: «flyrtkas apama c Tparuue-
CKOH pasBsI3KOH MPOHECAACh MO BCEMy MHPY H TPHUBAEKAQ OTPOMHOE
BHUMaHHe. Hekuil BeAMKHMI KHA3b MOCKOBCKHH, BOEHHbIH BbICOKOIO
YMHA APCKHMX BOMCK, Ky3€H 11apsi, TOABKO 4TO ObIA CIIELIMAABHBIM YKa-
30M OTCTPaHEH OT BOEHHbIX IEHCTBUH U OTAyYeH OT ceMbU PoMaHOBbIX.
Kaxkoe npectynienne on coBeprma, 4To6bl 3aCAyKHTb TaKOe HaKasa-
uue?»'2 Peun B cTaThe mAa 0 BeAnkom kHase Muxaure Muxaiiropuue,
suyke Huxonras I, Baro6usmemcs B Coduro Huxoraesny Mepen6epr,
Buyuky A. C.Ilymxuna, u coueraBmemcs c¢ Hell MopraHaTH4eCKHM
6paxom B 1891 r. «Camoe unrepectoe 3zech arst AtozieH, yBAEKAIOIIHX-
Csl AUTEPATYpPOH, 3TO TO, YTO COBEPIIEHHO CAYYaHHO HEBECTa OKa3aAach
ZI04KON BeAuKoro pycckoro nosta | lymkuna. [lostomy Bech mup Te-
Tepb FOBOPHT O MOCKOBCKOH AHTepaType U O ee TIepBOM BbIZaIOIIeMCsl
noate. K, roBops o nmogobHoro posa marepuu, Becb MUpP BCIIOMHHAET,
YTO POKOBOM Bpar, Kak pOK AHTHIOHbI, JABUT TS2KKOH TOCKOH MA€YH J0-
YepHu M03Ta, KOTZa MaTh ee CyNpyra KOH4aeT ¢ COB0H U3 MPeKAOHEHHs

1 Castelar E. El romanticismo ruso // La ilustracidn espafiola y Americana
(Madrid). Aco 18. 1874. Ne 13. 8 de abril. P. 199—200. 3aech u aaree nepesoz
BBIIIOAHEH aBTOPOM CTaTbH.

1 Ibid. P. 199.

2 Castelar E. Murmuraciones europeas // La ilustracién artistica: periddico
semanal de literatura, artes y ciencias. 1891. Tomo 10. Aco 10. Ne 489. 11 de mayo.
P. 290.
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repeJi CBOEH UMITEPATOPCKOU CeMbeH, a ee COOCTBEHHbIH OTell yOUT Ha
ZydAM HM3-3a PEBHOCTH K ee MaTepH. |paresiuu »usHH U pearbHocTH!»
Kacrerap aomyckaer qaxtudeckyto ommbky: Hu ogHa us godepeit I [ymi-
KHHa He MorAa BbiiitH 3amyzk B 1891 r. B cuay Bospacra. Bonpoc Toabko
B TOM, HAMepeHHa AH 3Ta OMMOKa AU HeT. lak uAu uHave, Ho Kacreaap
SIBHO TIOAb3YETCS «CeHcalued» Al TOrO, YTOObI B 3TOH 2Ke CTaTbe I10-
APO6HO paccKasaTh O XOPOIIO 3HAKOMOM eMy pycckom noate | [ymxkune,
YaCTHYHO TIOBTOPSIS Te3UChI CBoe mpeapbiayiuei ctatbu ot 1874 r. Bo-
Aee toro, Kacreaap nepesoaur [ lymxuna us paspsna repoes, npune-
CeHHbIX B KepTBY B Yrozy THpaHaM, B Pa3psi/l *KHBbIX AlOZeH, Y KOTO-
pbIX €CTb CeMbsl, IeTH, BHYKU M OObIYHAs :KH3Hb, TeM CaMbIM JeAas
T109Ta BIIOAHE PEaAbHbIM YEAOBEKOM.

Muenue Kacrenapa o [ lymkune okasaroch 6oree yem aBTopuTet-
HbIM He TOAbKO ZAs Mcnanuu, Ho u aaa Mtaruu,' a nosauee u ara Aa-
tunckoii Amepuxn.” BesycaoBno, cratbu Kacreaapa obcy:xaanuch
u B Mcnanuu — kax B moauTuyecko, Tak u B AMTepaTypHOH cpeze.
B 6amxaiimuit kpyr ob6menust Kacreaapa Bxoauaa, B wactHoctn, Imu-
aust [lapzo Bacan (Pardo Bazén; 1851—1921). B 1885 r. ona untara
Kypc AeKuMH, maTepuaibl kortoporo B 1887 r. 6piau omy6aukoBaHb
B kuure «Pepontonus u poman B Poccun» («La revolucién y la novela
en Rusia»),!® B koropoit [Tymkuny nocesmen ne6oabmol, Ho BechMa
nokasareAbHbiii pparment. Hurepec k pycckoit autepatype y Ilapao
Bacan ¢opmupoBarcsi M0s OTYETAHMBBIM BO3/EHCTBUEM OMYOAHKOBAH-
woit B 1886 r. kuuru Dxena-Merbxuopa ze Borios «Pycckuii poman»
(«Le Roman russe»), a npousseaenus I [ymkuna ona unrara Bo gppan-
Ly3CKHX TepeBoZax. ameTuM, uTo M Kacrterap HekoTopoe Bpewms
(1866—1868 rr.) 2x1r Bo Dpanuuu, Tak uTo, cKOpee Bcero, Takzke GbIA
3HAKOM C (PPAHILy3CKUMHU TeKcTaMM npoussezenuit | [ymkuna u ¢ xuu-
roit Borios. «I lepsocrenennoe snauenne “Pycckoro pomana”, — otme-
yaer C. A. Dokun, — ocrarommerocsi 1eHHEHNUM MaMSATHHKOM HCTO-
pun AuTepaTypbl XIX Beka, CKAaJbIBAETCS M3 ABYX ABUKYIIUX CHA,
no6y24/1aBIIMX (PPAHILy3CKOTO AHUTEpaTopa MPeACTaBUTb CBOMM cobpa-
ThSIM IO TIepy U MPOCBEIeHHbIM (DPAHILY3CKMM YHTATEASM AKUBOIHCHYIO

B Castelar E. Murmuraciones europeas. P. 290.

1 Cwm.: Toaybuosa A. B. Iymkunckuii MM ¥ HalMOHaAbHAs MAEHTHYHOCTD
B Mtarun XIX Beka // Pycckas auteparypa B 3epkarax MHPOBO# KyAbTypbl: Perern-
1ws1, nepesozpl, uareprpetanuu / Pea.-coct. M. . Hagbsipubix, B. B. TTorouckui;
Ors. pea. A. B. Kyaeaun. M., 2015. C. 413—414.

B Hagespuoix M. . Kyabr pycckoit aureparypsr B Natunckoit Amepuxe //
Tam 2. C. 904—906.

16 Tloapo6uee cm.: Bazno B. E. dmunus [Tapgo Bacan u pycckas aureparypa

B I/ICHaHI/II/I. .]\., 1982
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KapTHHY PYCCKOH KH3HH M PYCCKOH AuTepaTypbl. Bo-nepsbix, myTtu 1y-
»KECTPAHHOH AMTepaTypbl MPU3BAHbI ObIAM CTaTb 3HAKOM, yKasblBalO-
MM (DPAHILY3CKOH CAOBECHOCTH Ha HHbIe BO3MOZKHOCTH Pa3BUTHS
<...> Bo-Bropbix, “Pycckuit poman” UMeeT HCKAIOYUTEAbHYIO HCTOPH -
YeCKYIO 1IeHHOCTb B Ka4eCTBE €ZIMHCTBEHHOTO B CBOEM POJE CBUZETEAD-
CTBa, B KOTOPOM 3aIleYaTAEACS LIeAbHDbIH B3TAS/ Ha PYCCKYIO AUTEPaTy -
PY CO CTOPOHbI (PPAHILY3CKOTO AUTEPATYPHOTO CO3HAHHUSI». !/

. [Napao Dacan, kax u Kacrerap, npusnaer uckarounterbyro
3HaYUMOCTb TBopuecTBa | lymikuna aas pasBuTHSA pyccKOM AMTepaTypbl.
['lpu arom [ Iymxun ara I'lapao Bacan, kax u ars Borios, B 60oabimoi
Mepe SABASIETCS] «9K30THYECKUM» aBTOPOM: SIBHO Bcaez 3a Borios ncnan-
CKasl THcaTeAbHHIa obpalllaeT BHUMaHHe Ha a)PHKAHCKOE TPOHCXOZK-
JZIeHHe PYCCKOTO 03T, IOTOAHSIsI, BIPOYEM, STOT MOTHB [PHMeYaTeAbHOM
MH(OAOTH3UPYIOIEH aAro3Hel K KAaaccuueckomy Tekcry [llexcrnmpa,
CO CBOEi CTOPOHbI (POpMUPYIOIIEH 06pa3s HEPEAAbHOTO, HO OZHOBPEMEH -
HO BO3BbILIEHHOTO Tparudeckoro repost: «Anekcanzap [ lymkun — no-
Ay60Tr pyCCKOH M033HH; B €r0 2KHAAX, CMENIaHHAs CO CAABSIHCKOH, TeKAA
a(pUKaHCKas KpOBb, BeZlb OH 6bIA BHykoM abuccunia Abpama [annu-
6ana, us poga xpabporo Orearo, kotopomy I lerp Beaukuii mozxkarosar
YMH TeHepaAa, XEHHB ero Ha IpHABOPHOH Zame».'s OzHako sK30TH3M
B cyxaenusx [ lapao Bacan pasmbiBaercsi coBepienHo uHbIME MOTHBa-
MH, OIOCPeIOBaHHO CHAMzKaronuMK TBopuecTso | lymkuna ¢ Temu uze-
aAaMM BOCIIDHMSITHSI HAPOZHOH TPAAMIIMU, KOTOPblE GhIAM GAHMBKH HCTIaH-
CKOMY POMaHTU3My. -3aME€THM, YTO B 3TOM CAydae TParusM YCTYTaeT
MecTo MeAoApamaTusMy: «Korza moat 6bia eme pebeHkoM, cTapas Hs-
Hs1, 6aloKasl ZIWTSI, PaCCKasblBaAa eMy AeTeHbl, HAPOAHbIE CKA3KH U He-
6bIAMIIBI, U 3TO CeMsl yraAo Ha 6AarogaTHyto nousy. He Tak Bazkno To,
yTo K 14 rozam, nokuzas oTYHE ZOM U CIOPSI CO CBOEH ceMbei, OH yake
OBbIA HACTOSILIUM BOABTEPBSIHLIEM, YTO €r0 AMLEHCKHUH IIPENOZaBaTeAb,
uzeinbii 6pat MapaTa, BHYIIMA eMy MOZHDBIH TOrZa MOBEPXHOCTHDBIH
aTeusM, 4TO ero paHHss UCKYLIEHHOCTb 3aCTaBHAA €ro I1earoros MoBe-
PHUTb, YTO 3TOT HEOObIKHOBEHHDbIH TbIAKHMH IOHOIIA YTOMAEH H TEAOM,
U ZIYIIIOH; BCE 3TO He CAMIIKOM BazkKHO, Be/Ib ECAU B TOM BO3HHMKAAA HyK-
aa, [lymxun BcrioMunaa o Tom, 4To emMy pacckasbiBaAa cTapasi HSIHS,
U ero 6e3ynpevHoe 3CTETHYECKOE YyThe OMOTAAO €My BOCIIPHHSTD CHAY
HapoaHo# Tpaauuuu»." [Tpu Tom, uro [Tapao Bacan necomuenno cun-

7 Moxun C. . Murypor Jocroesckoro Bo PpaHiysckoii auteparype XX Be-
ka. CI6., 2013. C. 35.

8 Pardo Bazdn E. La revolucién y la novella en Rusia: (Lecturas en el Ateneo de
Madrid). Madrid, 1887. P. 243.

9 Ibid. P. 243—-244.
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taer [ lymkuna mostom-poMaHTHKOM, B TO ke BpeMms OHa TPH3HAET
U TIOTEHIIMAAbHYIO TOAMCTHAMCTHKY TYIIKHHCKHX MPOU3BeeHuit: « bbiro
6bI HECTIPaBEeJAMBO CUMTATh €r0 HCKAIOUHTEABHO TOZpazKaTeAeM 3apy-
6e2KHbIX POMAHTHKOB; KPOME TOrO, HEKOTOpble MOAAraloT, YTo H3-3a
02KMBAEHHOCTH M CTPACTHOCTHU ero HaTypbl aBTop * E.Brenus Owueruna”
OZIHOH HOTOH BCErZa CTOMT Ha MOYBE KAACCHULIM3Ma, B SAAMHCKOM TOHH-
MaHHH TOrO CAOBa, H YTO €CAU 6bl OH OCTAACS ?KHB, €70 TaAAHT T0BEprcs
6bl U3MEHEHHUsIM, MIPOSIBUB ce6s1 B pOMaHe U CO3JaHHH HAIIMOHAABHOTO
TeaTpa».?’

[lepuoa ¢ xonua 1840-x a0 1880-x rr. siBAseTCA BpemeneM, koraa
Ha4HHAeT CKAa/IbIBaThcs MepBHuHbIH 06pa3 [ [ymkuna B Mcnanuu. Jas
HCMTaHOABBIYHOTO 4HTaTeAsl | lyIIKHH — 3TO T03T-POMAHTHK, TeBerl
cBO6O/IbI M ZlyXa BpeMeHH, My4eHHK, TIOCTPaZiaBIIMi 3a CBOM MEH. Xa-
PaKTepHO, YTO POMAHTU3ALMH H MeAO/ipaMaTH3alMH (9TH YepThbl POSIB-
ASIIOTCA B ToM uHcAe B cTuAe paboT Kacrenapa u [Tapao Bacan) nozasep-
raetcsi 6uorpadus 1M03Ta, YeMy eCTECTBEHHbIM 06pa30M COOTBETCTBYIOT
us6upaeMble JAS TIepeBOJIOB TeKCThl. BsaumozeiicTue 6uorpaduyecko-
IO M COBCTBEHHO TEKCTYaAbHOTO CIIOCOBCTBYET (POPMHPOBAHHIO U 3aKpeIl-
AEHMIO POMaHTHYECKOH AMHMH BocripusaTus | [ymkuna, kotopast Biocaes -
CTBHH TIpEBPAIaeTCsl B HEKUH CTEPEOTHIT U OCTaeTCs TAaBeHCTBYIOIIEH
Ha TPOTSZKEHHH CAeZYIOIIHX TePHOZOB, BIIAOTb IO CErOZHSIIHEro JHs.

2 Pardo Bazdn E. La revolucidn y la novella en Rusia. P. 252—253.



